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Tento navod je struénym navodem k obsluze; nenahrazuje
névod k obsluze vztahujici se k zafizeni.

Podrobné informace o zatizeni naleznete v navodu k obsluze a
v dal$i dokumentaci:

K dispozici pro vSechny verze zafizeni prostfednictvim:

= Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Chytry telefon/tablet: Aplikace Endress+Hauser Operations

Endress+Hauser (%]
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Soliwave FDR16/FQR16
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Order code: [ XXXXX-XXXXXX
1. <©) Ser.no.. I XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: IXXXXXXKXX
I L]
( Serial number |
2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser
Operations App

#Z Download on the
o App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play
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O tomto dokumentu Soliwave FDR16/FQR16

1 O tomto dokumentu

1.1 Symboly

1.1.1 Bezpecénostni symboly

Tento symbol vas upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, mtze
dojit k vdZnému nebo smrtelnému zranéni.

A VAROVANI
Tento symbol vas upozoriiuje na nebezpec¢nou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, mtze
dojit k vdZnému nebo smrtelnému zranéni.

A UPOZORNENi
Tento symbol vas upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, mize
dojit k lehkému nebo stfedné téZkému zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dal§ich skute¢nostech, které nemaji za nasle-
dek zranéni osob.

1.1.2 Elektrické symboly

= Pfipojeni k zemi
Uzemnéna svorka, ktera je uzemnéna pomoci uzemnovaciho systému.

1.1.3 Symboly pro urcité typy informaci

Povolené
Postupy, procesy nebo ¢innosti, které jsou povoleny.

Zakazané
Postupy, procesy nebo ¢innosti, které jsou zakazané.

B Tip

Oznacuje dalsi informace
Odkaz na dokumentaci
Odkaz na jiny oddil

1., 2., 3. Rada kroki

1.1.4 Symboly v grafice
A, B, C ... Zobrazit

1,2, 3 ... Cisla poloZek

A\ Nebezpe¢na oblast

A Bezpeény prostor (prostor bez nebezpedi)

4 Endress+Hauser



Soliwave FDR16/FQR16 Zakladni bezpecnostni pokyny

1.1.5 Symboly specifické pro zatizeni

%X LED dioda sviti

Indikuje rozsvicenou diodu LED

® Vypnutd LED dioda

Oznacuje nesvitici diodu LED

O LED nedefinovéano

Indikuje nedefinovany nebo libovolny stav sviceni diody LED.

@ Volna cesta
Oznacuje volnou cestu mezi FDR a FQR.

[ ] Kryta cesta
Oznacuje pokrytou cestu mezi FDR a FQR.

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na zaméstnance

Personal musi spliiovat nasledujici poZadavky, aby mohl provadét nezbytné ukony, napf. uve-
deni do provozu a udrzbu:

» Vyskoleni, kvalifikovani odbornici musi mit pfislusnou kvalifikaci pro danou funkci a tkol.
» jsou schvéleny vlastnikem/provozovatelem zafizeni

» jsou obeznameni s federdlnimi/narodnimi predpisy

» Musite si precist a porozumét pokynim v pfiruéce a doplitkové dokumentaci.

» DodrZovéni pokynil a podminek

2.2 Urcené pouziti

Mikrovlnnou zavoru pouZivejte pouze pro ucely detekce, pocitani a kontroly hladiny.

Nespravné pouZiti miZe pfedstavovat nebezpedi. Dbejte na to, aby méfici zafizeni bylo b€hem

provozu bez zavad.

= Meéfici zatizeni pouZivejte pouze pro média, vii¢i nimZ maji materidly sméacené procesem
odpovidajici odolnost.

= Neptekracujte ani neklesejte pod mezni hodnoty pro méfici zatizeni.
TIO1564F

2.2.1 Nespravné pouziti
Vyrobce neodpovida za $kody zplisobené nespravnym nebo neuréenym pouZitim.

Zbytkova rizika
V disledku prenosu tepla z procesu miiZe teplota pouzdra elektroniky a sestav v ném
obsazenych béhem provozu stoupnout az na 70 °C (158 °F).

Nebezpeci popaleni pfi kontaktu s povrchem!
» V piipadé potieby zajistéte ochranu pfed dotykem, aby nedoslo k popaleni.

Endress+Hauser 5



Piijem a identifikace vyrobkl Soliwave FDR16/FQR16

2.3 Bezpecnost prace

Pro préci na zafizeni a s nim:
» Pouzivejte poZadované ochranné pomicky podle federélnich/nérodnich pfedpisd.

2.4 Bezpecnost provozu

Nebezpedi zranéni!
» Zafizeni provozujte pouze v fddném technickém stavu a ve stavu odolném proti porucham.
» Za provoz zatizeni bez ruSeni odpovida provozovatel.

2.5 Bezpecnost vyrobku

Zatizeni mikrovlnné bariéry jsou navrZena v souladu se spravnou technickou praxi tak, aby
spliiovala nejmodernéjsi bezpecnostni poZadavky, byla testovana a opustila tovarnu ve stavu, v
ném? je jejich provoz bezpeény.

Splnuji obecné bezpeénostni normy a zdkonné poZadavky. Splnuji také smérnice EU uvedené v
prohlaseni o shodé EU pro konkrétni zafizeni. Spole¢nost Endress+Hauser to potvrzuje tim, Ze
zafizeni opatfuje znackou CE.

3 Prijem a identifikace vyrobki

3.1  Piijeti

P1i pfejimce zboZi zkontrolujte:

O Jsou kody objednavek na dodacim listu a na nalepce vyrobku totoZné?

O Je zboZi neposkozené?

O Shoduji se udaje na vyrobnim Stitku s udaji na dodacim listu?

0O Pokud je vyZadovano (viz vyrobni $titek): Jsou bezpe¢nostni pokyny, napf. XA?
O Je zafizeni fadné zajiSténo?

Pokud néktera z téchto podminek neni splnéna, obratte se na obchodni zastoupeni
vyrobce.

3.2 Identifikace vyrobku

Meéfici zafizeni lze identifikovat nasledujicimi zplsoby:

» Udaje na vyrobnim &titku

= Roz$ifeny objednaci kod s rozpisem funkci zafizeni na dodacim listu

= Zadejte sériové ¢islo ze Stitki v W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer):
Zobrazi se vSechny informace o méficim zafizeni a pfehled rozsahu poskytnuté technické
dokumentace.

= Zadejte sériové ¢islo na vyrobnim $titku do aplikace Endress+Hauser Operations App nebo
pomoci aplikace Endress+Hauser Operations App naskenujte 2-D maticovy kod (QR Code)
na vyrobnim Stitku.

6 Endress+Hauser



Soliwave FDR16/FQR16 Prijem a identifikace vyrobkd

3.2.1 Jmenovka

4 N\
Endress+Hauser {21
Soliwave 1
Order code:
Ext. ord. cd.: 2
Ser.-No.:
© 3
G
3
4
. J

®1  Udaje na vyrobnim stitku

Adresa vyrobce

Cislo objedndvky, externi kod objedndvky, sériové cislo
Technické udaje

Informace specifické pro schvdleni

BNW N =

3.2.2 Adresa vyrobce

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstrafe 1
79689 Maulburg, Némecko

3.3 Skladovani a preprava

3.3.1 Podminky skladovani
PouZivejte origindlni baleni.

3.3.2 Skladovaci teplota
> 210

3.3.3 Preprava zafizeni
Pristroj dopravte na misto méfeni v ptivodnim obalu.

Endress+Hauser 7



Montaz Soliwave FDR16/FQR16

4 Montaz

4.1 Podminky montaze
Minimalizace vlivl specifickych pro aplikaci
- @ TIO1564F "Vykonnostni charakteristiky"
4.1.1 Montazni poloha

Kontrola zarovnani - Poloha svorky vyrovnani potencialu
(A = stejny smér pro obé zafizeni; B = jedno zafizeni otocené o 90°)

B

0000000005
®2  Montdzni poloha

Rozsah detekce 0,5 az 20 m (19,7 az 787,4 palce)
Rozsah detekce 0,12 az 0,5 m (4,7 aZ 19,7 palce)
Uhel otevieni antény pfiblizné 12°

90°

=0 W

4.1.2 Provoz reflektoru
Zatizeni rozmistéte symetricky k reflektoru (vstupni ihel = vystupni uhel).

ﬂ SniZeni dosahu na reflektor: 10 %

8 Endress+Hauser



Soliwave FDR16/FQR16 Montaz

4.1.3 Optimalizace kvality signalu
Kvalitu signalu je moZné optimalizovat posunutim FQR16 a FDR16 v jejich podélné ose o a, b
=410 mm (+0,4 palce) po provedeni automatického nastaveni.

FOR16 FDR16
Lo 0
a
-
2. [ 0
b
-
0000000003

®3  Optimalizace kvality signdlu

4.1.4 Paralelni provoz

-

0000000009

®4  Paralelni provoz

A Vzddlenost mezi mikrovinnymi bariérami
D Rozsah detekce
a 90°

Endress+Hauser



Montaz Soliwave FDR16/FQR16

ﬂ = Doporuceni za ideélnich podminek: A > D/2
= Silngjsi odrazy - zvyseni A

4.1.5 Rozsah provoznich teplot
-20az+60°C (-4 az +140 °F)

4.1.6 Procesni adaptér

- @ TIO1564F "Prislusenstvi'

= Svarovaci nebo Sroubovaci adaptér typ FAR52

= Svafovaci objimka, protikusy a montézni konzola

= Zatka z teflonu nebo keramiky s oxidem hliniku typ FAR54
= Kovani priihleditka

= Procesni tryska typ FAR50

= Vkladaci adaptér typu FAR51 pro procesni trysky

= Vysokotlaky a vysokoteplotni adaptér

4.1.7 Montazni rozméry

110 (4.33)
40 (1.57) 55 (2.17)

G 1%
@60 (2.36)

@70 (2.76)

<

Yy -~

0000000012
®5  Montdzni rozméry. Jednotka méfeni mm (in)

A 2%“(60,325 mm)

10 Endress+Hauser



Soliwave FDR16/FQR16 Montéaz

4.2 Montaz zarizeni

4.2.1 MontdzZ s pfipojovacim zavitem

0000000061
®6  MontdzZ s pripojovacim zdvitem

A 1% NPT
B G1/G1%

1. Sroubujte do kuzelového (A) nebo vélcového (B) pfipojovaciho zavitu.

2. Vyrovnejte pouzdra elektroniky (svorky vyrovnani potencialu obou zafizeni musi smétovat
stejnym smérem).

3. Pripevnéte kryt na misto.

ﬂ Pecet: doda zakaznik

Endress+Hauser 11



Montaz Soliwave FDR16/FQR16

4.2.2 Alternativy montaZe Vlakno G

= MontaZ pomoci svafovani (A): Zatizeni pfiSroubujte tak daleko, jak to jen ptijde.

= Montaz do existujiciho vlakna (B): Zafizeni zasroubujte v jedné roviné s vnitfni sténou a
zajistéte protikusem.

0000000014

7 Alternativy montdze Vidkno G

1 Svarovaci objimka G 1
2 Protimluv G 1%

ﬂ Pecet: doda zakaznik

12 Endress+Hauser



Soliwave FDR16/FQR16 Montaz

4.2.3 Montaz bez kontaktu s procesem

ﬂ = Riziko tvorby kondenzéatu na vnitfni sténé procesu > zatka 2
= A minimalizovat - minimalizovat utlum signalu
= Sledujte maximalni teplotu T

0000000021
®8  Montdz pred procesni sténu nepropoustéjici mikroviny

1 Zdstrcka propoustéjici mikroviny
2 Mikrovinné propustnd zdtka v pfipadé tvorby kondenzdtu na vnitini sténé procesu

4.2.4 Montaz s prisluSenstvim
- @ TIO1564F "PrisluSenstvi"

ﬂ DodrZujte pokyny pfiloZené k pfisluSenstvi!

4.3 Kontrola po instalaci

O Je zafizeni neposkozené (vizualni kontrola)?

O Odpovida zafizeni specifikacim méficiho bodu?
Naptiklad:

= Procesni teplota

= Procesni tlak
= Okolni teplota

O Je ¢islo a oznaceni méficiho bodu spravné (vizualni kontrola)?
O Je zarizeni dostatecné chranéno pred srazkami a pfimym slune¢nim zarenim?

O Je zafizeni fadné zajiSténo?

Endress+Hauser 13



Elektrické pfipojeni Soliwave FDR16/FQR16

5 Elektrické pripojeni

Pro zafizeni do nebezpe¢ného prostoru:
DodrZujte pokyny uvedené v dokumentaci Ex (XA).

5.1 PoZadavky na pripojeni

5.1.1 Pripojeni vyrovnani potencialu

s Vyrovnani potencidlu musi byt pfipojeno k externi zemnici svorce na zafizeni.

= Pro optimalni elektromagnetickou kompatibilitu udrZujte vedeni vyrovnani potencialu co
nejkratsi.

= Doporuleny prifez kabelu je 2,5 mm?.

= Vyrovnani potencidlu FDR16/FQR16 musi byt zahrnuto do mistniho vyrovnani potenciélu.

5.1.2 Pozadavky na propojovaci kabel

= Piipustny rozsah teplot > 810
A P69 / A P67

= Pripojovaci kabel FQR16 max. 2,5 Q/Zilovy / Propojovaci kabel FDR16 s FQR16 max. 5 Q/
Zilovy

s Celkova kapacita < 100 nF

= Prefabrikované propojovaci a propojovaci kabely > @ TIO1564F "PrisluSenstvi"

5.2 Pripojeni zafizeni

5.2.1 Zapojeni

A>

0000000004
9  Zapojeni
A Napdjeci a signdlni obvod
1  Pripojovaci kabel s pravotihlou zdsuvkou M12
2 Pfipojovaci kabel s pravotihlou zdstrékou M12 a pravotihlou zdsuvkou M12

14 Endress+Hauser



Soliwave FDR16/FQR16 Elektrické pfipojeni

Napajeci napéti

= U=18az30VDC

= V souladu s normou IEC/EN61010 musi byt méFici zafizeni vybaveno vhodnym jisticem.
= Zdroj napéti: Nebezpecéné dotykové napéti nebo obvod tfidy 2 (Severni Amerika).

Spotfeba energie
P<2,4W

Aktualni spotfeba
1< 120 mA (bez zatéze)

Zatizeni
Max. 200 mA

Spinaci vystup
= 3vodicovy DC-PNP (kladny napétovy signdl na spinacim vystupu elektroniky)
= 2 vystupy DC-PNP, antivalentné spinané

ﬂ Piistroje jsou interné vybaveny jemnou dratovou pojistkou 500 mA (pomala foukaci)
podle [EC 60127-2, kterou uzivatel nemtzZe v ptipadé poruchy vymeénit.

5.2.2 Pfifazeni pint

0000000006
®10 Prifazeni pinti pro napdjeci napéti a vystupni obvod

Kx Externi zatiZeni

Spinaci vystup
o Spinaci vystup
odova
. . Sila signalu (LED bila) Stav senzoru &
ETHDHE J ERzpcneet Bezpeénost MIN
MAX
LED sviti nebo rychle blika 1 4
Q (cca 9 az 15 Hz) o 1 .2 =2
LED dioda je vypnuta nebo N
i pomalu bliké (cca 2 aZ 8 -/(?\— 1 72 1 .4
Hz).

Endress+Hauser 15



Elektrické pfipojeni

Soliwave FDR16/FQR16

Funkéni test
Bodova Stav senzoru Chyba/upozornéni Spinaci vystu
droven Y P P vystup
'Q- . Varolvéni 1 .2 1 4
N, ! 4 /l(—
i '/(.} Blikani LED 1 72 1 .4
Chyba
&/ ® 2. S 1.2 14

LED dioda sviti trvale

5.3 Kontrola po pfipojeni

O Je zafizeni nebo kabel neposkozeny?

O Odpovidaji pouZité kabely poZadavkim?

O Jsou namontované kabely dostate¢né odlehceny od tahu?
0O Jsou konektory pevné utaZeny?
O Odpovida napéjeci napéti udajim na vyrobnim Stitku?

O Zadna prepdlovani, je pfifazeni svorek spravné?

O Sviti zelend kontrolka LED, pokud je napdjeci napéti pfitomno?

16
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Soliwave FDR16/FQR16 Moznosti provozu

6 MozZnosti provozu

Ul

o

RN/

w® .

0000000010

11 Zobrazeni a ovlddaci prvky FDR16

Sila signdlu (LED bild)

Pouze pro parametrizaci: LED Zlutd

Stav senzoru (Zlutd LED)

Provoz (zelend LED dioda)

Chyba/vystraha (¢ervend LED)
Automatické nastaveni bodu parametrizace
Okno procesu parametrizace bodu
Zpozdéni prepinace parametrti bodu

O Ny WN =

Endress+Hauser 17



MoZnosti provozu

Soliwave FDR16/FQR16

Svételné signaly (LED)

Zobrazit Vyznam

_\*/_ O O O O Operace

napajeci napéti).

Rozsviti se LED dioda: Zafizeni je pfipraveno k provozu (je ptivedeno

LED dioda blika: Zatizeni je v rezimu parametrizace (- £19)

Nl éni
O _/«_ O O O Chyba/upozornéni

Rozsviti se LED dioda: Chyba/porucha zafizeni (neopravitelna chyba)
LED dioda blika: Vystraha/nutna udrzba (odstranitelnd chyba)

o 0O ':,Q' O O Stav senzoru

LED dioda je vypnutd: Volna cesta
LED dioda sviti: Kryta cesta

N

@)

(L2
I

Pouze pro parametrizaci

Sila signalu

@
;0d e

signalu.

Stav svétla (vypnuto, 2 aZ 15 Hz nebo trvale sviti) je imérny sile

Provoz na misté

Process
Window

Switch
Dslay

12 Provoz na misté

0000000011

Umistéte provozni magnet na vyznacené plochy FDR16 pro provoz (severni pol viditelny, jak je

ZNazornéno).

18
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Soliwave FDR16/FQR16 Uvedeni do provozu

7 Uvedeni do provozu

Mikrovlnna bariéra je pfipravena k provozu maximalné 3 s po pfipojeni napajeciho napéti.
Pocatecni nastaveni > 7.2 ... 7.5

7.1 Kontrola funkce

Kontrola funkce
= Kontrolni seznam ,Kontrola po instalaci®
= Kontrolni seznam ,Kontrola po pfipojeni®

7.2 Rezim parametrizace aktivace

Moznosti nastaveni dostupné pouze pfi aktivovaném reZimu parametrizace (7.3 ... 7.5)

Rezim parametrizace aktivace

1. Napajeni je vypnuté: Provozni magnet na ,,Auto Span*, ,Process Window“ nebo ,Switch
Delay*.

2. Napajeni zapnuto: Inicializace - zelena LED (provoz) pomalu blika
3. Vyjméte ovladaci magnet - reZim parametrizace (zelend LED dioda nadale pomalu blika)

s Zafizeni pokracuje v normalnim provozu na pozadi v zavislosti na aktudlnim nastaveni,
takZe napriklad prekroceni bodové urovné vede k pfepnuti vystupniho signalu.

= 10 minut Zadna akce - reZim parametrizace je ukoncen (zafizeni pfejde do normalniho
provozu)

= Rezim parametrizace lze také ukoncit resetem napéti.

7.3 Automatické nastaveni

= Automatické nastaveni detekéniho rozsahu v zavislosti na procesu.
= Provadi se jednou pfi uvedeni do provozu s volnou cestou

Proved'te automatické nastaveni
1. Provozni magnet na ,Auto Span“ > zelena LED rychle blika

2. Do 10 sekund vyjméte ovladaci magnet:
- zelend LED se rozsvitina 2 s
- automatické nastaveni uspésné provedeno

= Automatické nastaveni neni mozné (napfiklad pfi zakryté cesté) - upozornéni

= Po automatickém nastaveni se bila LED dioda (sila signalu) trvale rozsviti, pokud je sila
signalu dostatecné vysoka a je volna cesta.

= Kdy7Z je cesta zakrytd, Zlutd LED dioda (stav senzoru) indikuje zakrytou cestu a bila LED
dioda je vypnutd nebo blika s nizkou frekvenci. Pokud tomu tak neni, je tfeba upravit pro-
cesni okno.

Endress+Hauser 19



Uvedeni do provozu Soliwave FDR16/FQR16

7.4 Nastaveni okna procesu

= Pokud po automatickém nastaveni nelze spolehlivé detekovat bodovou hladinu, protoZe
detekované médium neni dostatecné tlumené, musi se procesni okno postupné zmensovat.

= Je také mozné zvétsit okno procesu. To je uZite¢né, pokud se naptiklad materiél v disledku
procesu dostavé ptes detekéni rozsah mikrovinné bariéry, coz vede k dtlumu mikrovln.

Pfizpisobeni okna procesu

1. Provozni magnet na ,Process Window*:
- zelen& LED rychle blika
- zobrazeni (5 s) okna aktualniho procesu

2. Pokratujte v zastavovani provozniho magnetu - kazdych 5 s zména na dali okno procesu

w

. Vyjméte ovlddaci magnet - posledni zobrazené okno vybraného procesu

Zobrazit Vyznam

| / N, | 4 N\, | 7 N, ! 4
-,Q— -,Q— -,Q— 100 % (pro velmi dobra tlumici média)

N N

o AN
! * \!/

NAY

AA

v

: | q— @ | 70 % (pro dobra tlumici média)
‘:I‘:‘ ': o8 _:.Cb:_ ® @ |50 % (tovarni nastaveni)
N\ | / \, | /
‘,’\‘ ‘,g‘ @® O O |30% (promensi tlumici média)
: | : ® O O @O |15°% (promaldtlumici média)
7.5 Nastaveni zpoZdéni spinani

ZpoZzdéni spindni je uZitecné napriklad v pripadé, Ze sila signalu silné kolisa, takZe vystupy se
spinaji pouze pri pfekroceni nebo podkroceni spinaciho bodu po odpovidajici dlouhou dobu.
Nastaveni zpozdéni spinani

1. Provozni magnet na ,Switch Delay“:
- zelend LED rychle blika
- zobrazeni (5 s) zpoZdéni spinani proudu

2. Pokratujte v zastavovani provozniho magnetu - kazdych 5 s zména na dali zpozdéni
spinani

3. Vyjméte ovladaci magnet - posledni zobrazené spinaci zpozdéni
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Uvedeni do provozu

Zobrazit Vyznam
‘:«‘ ® O @O @O | Vypnutizpozdéni (tovarni nastaveni)
-#— o ® @ @ [50ms
\I/ \I/ \I/
',% ‘,’: O @ @ |1s
N\, Nan/ N\, N
',* @ - <,5‘ ® 5s
O @ L X XF| 05
7.6 Obnoveni tovarniho nastaveni

V ptipadé nezndmych nastaveni nebo pouziti v nové aplikaci se doporucuje obnovit tovarni

nastaveni FDR16.

Proved'te obnoveni tovarniho nastaveni

1. Provozni magnet na ,Auto Span“ - zelené LED rychle blika

2. Pokratujte v zastavovani provozniho magnetu (min. 20 s):

- po 10 s pomalu blika ¢ervend LED (upozornéni na resetovani).

- po dalSich 10 s rychle blika cervend LED dioda
3. Vyjméte ovladaci magnet - obnoveni tovarniho nastaveni parametrd (7.2 ... 7.4)

ﬂ Tovarni nastaveni > @ BA01901F

7.7 Proved'te funk¢ni test

= Test funkce je moZny pouze pfi deaktivovaném rezimu parametrizace! > 819
= Pokud je ovladaci magnet pfidrZzen > 30 s u znacky, ¢ervend LED blik4 a pfistroj se automa-
ticky vrati do aktudlniho spinactho stavu.

Proved'te funkcni test

1. Provozni magnet na ,,Auto Span”, ,Process Window" nebo ,Switch Delay”. (min. 2 s)
- v8echny LED diody se kratce rozsviti
- aktudlni spinaci stav je invertovany

- je proveden test funkce

2. Vyjméte ovladaci magnet - pfechod na normalni provoz

Endress+Hauser
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